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CERTIFICAT DE VIE COLLECTIF
Collective Life Certificate

L’Ambassadeur de la République du Cameroun auprés de la République de Turquie, certifie que
les enfants ci-apres:

The Ambassador of the republic of Cameroon to the Republic of Turkey, certifies that the
following children:

1. né (e) le a
born at
2. né (e) le a
born at
3. né (e) le a
born at
4. né (e) le a
born at
5. né (e) le a
born at
6. né (e) le a
born at
7. né (e) le a
born at
8. neé (e) le a
born at
9. né (e) le a
born at
10. né (e) le a
born at
De M.
From Mr.
Et Mme
And Mrs

Adresse en Turquie
Address in Turkey
Sont bien vivant (e) s pour s’étre présenté (e) s devant nous ce jour.
Are alive and well for coming before us today

En foi de quoi le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce que de droit.
In witness whereof, this certificate is drawn up and issued to serve and enforce legal rights

L’Ambassadeur

Officier d'Etat-civil

E-mail: info@ambacamturquie.com Web site: www.ambacamturguie.com
Address: Biiyiikesat Mahallesi, Koza Caddesi, No: 45, 06700 Cankaya-Ankara. | Phone:+903 124 460 111
Fax : +903 124 460 222



mailto:info@ambacamturquie.com
http://www.ambacamturquie.com/

	N: 
	ACTSEC: 
	Ankara le: 
	1: 
	né e le: 
	à: 
	2: 
	né e le_2: 
	à_2: 
	3: 
	né e le_3: 
	à_3: 
	4: 
	né e le_4: 
	à_4: 
	5: 
	né e le_5: 
	à_5: 
	6: 
	né e le_6: 
	à_6: 
	7: 
	né e le_7: 
	à_7: 
	8: 
	né e le_8: 
	à_8: 
	9: 
	né e le_9: 
	à_9: 
	10: 
	né e le_10: 
	à_10: 
	From Mr: 
	And Mrs: 
	Address in Turkey: 


